(] +21 522
A

9 naj il.com
NR 35 RI QUARTIER AL B N E
o

A KHEMISSET - Marokko

Betreff: Motivationsschreiben zur Ausbildung als Pflegefachfrau.

Sehr geehrte Damen und Herrn,

mit diesem Schreiben mdchte ich Thnen meine Motivation zur Aufnahme einer Ausbildung als
pflegefachfrau in Bundes Republik Deutschland zeigen.

Schon seit ich klein bin, ist es mein Ziel, Menschen zu helfen und im sozialen Bereich zu arbeiten.
Durch ein Praktikum als Krankenpflegerin, das ich Mitte April im Altenheim in meiner Stadt absolviert
habe, konnte ich die ersten Erfahrungen im Pflegebereich sammeln. Dies hat meine Entscheidung,
diesen Beruf auszuliben, noch mehr verstarkt, und ich mochte bei Ihnen den ersten Schritt ins
Berufsleben machen. Mit meinen ersten Praxiserfahrungen in der Pflege und meiner zuverlassigen Art
werde ich Ihr Team als Auszubildende kompetent unterstiitzen.

Die Fortbildung beim Marokkanischen Roten Halbmond hat mir zusatzlich fundierte theoretische
Kenntnisse und praktische Fahigkeiten in der Krankenpflege vermittelt. Hier habe ich gelernt, in
Notfallsituationen ruhig und effizient zu handeln sowie die Bedeutung von Hygiene und
Infektionskontrolle in der Pflegepraxis. Diese Ausbildung hat mein Versténdnis fiir die
Gesundheitsversorgung in verschiedenen kulturellen Kontexten erweitert und meine interkulturelle
Kompetenz gestarkt.

Somit habe ich nach meiner Ausbildung in Deutschland als Pflegefachfrau Aussicht auf eine
Anstellung. Im Rahmen der Ausbildung mdchte ich vertiefte Fachkenntnisse erwerben und dieses
Wissen nach einer intensiven Lernphase auch effektiv in Ihr Praxisteam einbringen. Dariber hinaus
erwarte ich von der Ausbildung, dass ich sowohl vielseitige pflegerische Kenntnisse als auch
weitreichende medizinische Kenntnisse tiber die Anatomie erwerbe. Ich freue mich darauf, eine
interessante Tatigkeit auszuiben.

Wahrend meiner Ausbildung zur pflegefachfrau mochte ich mir fundierte Fachkenntnisse und ein
umfassendes Wissen aneignen. In zuge dessen erwarte ich, dass meine sozialen kompetenzen weiter
gefordert werden sowie meine Fahigkeiten zum eigenstandigen und selbsrverantwortlichen Arbeiten.
Zu meinen personlichen Starken zahlt meine schnelle Auffassungsgabe und meine Lernbereitschaft.
Ich bin belastbar, flexibel und kann sowohl selbststandig als auch im Team arbeiten.

Auf eine positive Rickmeldung freue ich mich schon jetzt.

Mit freundlichen GriiBen

N ANE
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FAHIGKEITEN

* Teamfahigkeit: Effektive
Zusammenarbeit mit
verschiedenen Teams, um
gemeinsame Ziele zu erreichen.

* Organisationstalent: Fahigkeit,
Projekte und Veranstaltungen
effizient zu planen und zu
koordinieren.

¢ Kommunikationsfahigkeit:
Klare und einfihlsame
Kommunikation mit
verschiedenen Zielgruppen,
einschlieBlich Bedurftigen und
Teammitgliedern.

* Problemlésungsorientierung:
Kreative und pragmatische
Herangehensweise an
Herausforderungen und
Probleme.

* Microsoft Office:
Fortgeschrittene Kenntnisse in
Word, Excel und PowerPoint.

¢ Erste Hilfe: Grundlegende
Kenntnisse in der Ersten Hilfe,
erworben durch eine
Ausbildung beim
Marokkanischen Roten
Halbmond.

SPRACHEN

e Arabisch : Muttersprache
e Franzodsisch : Gut

e Englisch : Gut

e Deutsch:B2

HOBBYS

® [esen
e Reisen
e Kochen

@
9

BO NE

o

BERUFSERFAHRUNG

Altersheim - DAR ALATFAL Khemisset
04.03.2023 - 04.05.2023

¢ Begleitung und Unterstutzung alterer Menschen bei
Pflege Hygiene und Verpflegung

 Die Uberwachung der Medikamenteneinnahme
sicherstellen.

¢ Ich war offen fur die Anliegen der Bewohnerinnen und
Bewohner.

BILDUNGSWEG

Telc Deutsch
e Ergebnisbogen
e 2024

Zertifikat in der Fortbildung von Rettungssanitatern in Erster
Hilfe

¢ Institution: Marokkanisches Rotes Kreuz

¢ Ort: Khemisset, Marokko

e Datum:01.10.2022 bis 01.11.2022

Das Zertifikat Uber Qualifizierende Ausbildung
¢ Microsoft Office zertifizierter Burotechnik-sachverstandiger
e Spezialisiertes Institut fur Angewandte Technologie,
Khemisset
e Abschluss: September 2022

Diplom als Technikerin fur Finanzwesen und Buchhaltung
o Amt fur Berufsbildung und Arbeitsforderung (OFPPT)
e Spezialisiertes Institut fur Angewandte Technologie,
Khemisset
¢ Abschluss: Juli 2021

Abitur - BIO- UND GEOWISSENSCHAFTEN
e Al-Yasmine-Stiftung in Khémisset
e 2018

Anmerkung: Fuhrerschein Klasse B ist vorhanden


Hans-Jürgen Schäfer
Anmerkung: Führerschein Klasse B ist vorhanden

Hans-Jürgen Schäfer
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Kdnigreich Marokko
Ministerium fiir Schulwesen,
Berufsausbildung, Hochschulwesen
und Wissenschaftliche Forschung
Regionaler Schulaufsichtsbezirl
fiir Erziehung und Ausbildung
Region: Rabat - Saté - Kenitra

REIFEZEUGNIS
"BACCALAUREAT"
J137469393

Drer Minister fur Schulwesen, Berufsausbildung, Hochschulwesen und Wissenschaftliche Forschung bescheinigt auf
Grund der Beratungen des Priifungsausschusses, dass

deridie Bewerber/in ‘B OUA
geboren am : 04.02.2001

in . Khemisset
eingeschrieben an der Einrichtung : Yasmine
Provinzialdirektion : Khemiiset

die Priifungen zur Erlangung des sogenannten BACCALAUREAT (ABITUR)

Prifungszeitraum s JUNI 2018
Fachrichtung : 2. ABITURJAHR

BIO- UND GEOWISSENSCHAFTEN
Pradikat - AUSREICHEND

mit Erfolg bestanden hat.

Ausgefertigt am 20.06.2018

Fiir den Minister fiir Schulwesen, Berufsausbildung, Hochschulwesen und Wissenschaftliche Forschung
Gez.: Mohamed ADARDOR
Der Divektor des Schulaufsichtsbezivks
Es folgen ein Rundsiegel des o. a. Schulaufsichtsbezirks und eine unleserliche Unterschrift

Seriennuminer: 13605911B/18
Eine Zweitschrifi wird nicht ausgestelit,

Jahre Hochschulstudium

Siegel der Einrichtung Studienjahr | Matrikel- Einrichtung

Nummer
Rundsiege! der Fokulsdt fily Rechis-, Wireschafis- | 2018-2019 18000876 Rundsiegel der Fakulicit fiir Rechts-, Wirtschafis-
und Soziatwissenschaflen Rabat und Sozialwissenschafien Rabar Agdal
Rundsiegel des Fachinstituis fiir Angewandte 2019-2021 2001020400235 | Rundsiegel des Fachinstituts fiir Angewandte
Hissenschafien Wissenschaften

Ende der Ubersetzung =
Hiermit beglaubige ich die Richtigkeit und Vollstandigkeit der vorsiehenden. von mir angefertigten
deutschen Ubepseﬁtzung aus der arabischen Sprache.
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Kanigreich Marokko
Ministerium flir Schulwesen,
Berufsausbildung, Hochschulwesen
und Wissenschaftliche Forschung
Regionater Schulaufsichtsbezirk
fiir Erziehung und Ausbifdung
Rabat - Salé - Kenitra

NOTENUBERSICHT
DES "BACCALAUREAT" (ABITUR)
(OFFIZIELLE BEWERBER)
Juni 2018
MName und Vorname : B QUA Bewerbernummer 1 J137469393
Geboren am 1 04.02.2001 in : Khemisset
Einrichtung : Yasmine Provinzialdirektion . Provinz: Khemisset
Stufe : 2, ABITURJAHR Zweite Sprache : Englische Sprache
BIO- UND GEOWISSENSCHAFTEN
NATIONALE PRUFUNG K. LK.
FACHER Noter20 | Koef. | Note x Koef. | Note/20 | Koef] Note x Koef,
Arabische Sprache kackak | ## kA% 09.610 2 19.220
Franzésische Sprache Hokokdok ok bk 14.900 4 59.600
Istamkunde i *ok HAR ok 16.000 2 32.000
Ubersetzuni Aok L34 dok bk ok Aok ok 4 ok ok ok
Mathematik 09.50 7 66.50 11.915 7 83.405
Physik und Chemie 03.25 5 16.25 11.810 5 59.050
Bio- und Geowissenschaften 10.50 7 73.50 12,125 7 84.875
Philosophie [3.00 2 26.00 12.565 2 25.130
2. Fremdsprache 08.75 2 17.50 13.975 2 27.950
Sportunterricht ok kA *E HAok bk 14.750 4 59.000
RegelmiBige Anwesenheit & Betragen BhokRE | HE kAR 19.000 ] 19.000
Gesamtzahl der Noten der NP 23 199.75 GZ-K LK} 40 | 469.230
DURCHSCHNITT | KOQEF. DS X KOEF.
RP 10.10 1 10.10
NP 08.68 2 17.36
K. LK. 13.04 1 13.04
Gesamtdurchschaitt 10.13
Entscheidung des Priifungsausschusses: zugangsberechtigt mit dem Pridikat: ausreichend
STEMPEL:
Gez.: QUDADA Mohammed
Der Mitarbeiter
Es folgen ein Rundsiegel des 0. a. Schulaufsichisbezirks und eine unieserliche Unterschriff
Eine Zweitschrift wird nicht ausgestellt. 1160956N/ 2018

Die voriegende Urkunde betrifft die in den Abiturprifungen erhaltene Notenibersicht.

(Benutzte Abkiirzungen: Koef.: Koeffizient, RP. Regionale Priifing, NP: Nationale Priffung, K. LK.. Kontinuterliche Leistungskonrolle;, GZ:
Gesamtzahl; DS: Durchschni).

== Ende der Ubersetzung
Hiermit beglaubige ich die Richtggkeit und Vollstindigkeit der vorstehenden, von wmir angefertigten
deutschen Ubersetzung aus der franzosischen Sprache.
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LANGUAGE TESTS

Zertitikat

telc Deutsch B2

Europaratsstufe B2 - Council of Europe Jevel B2

B8 e

a
Name Vorname
04.02.2001 Khemisset f MA
Geburtsdatum Geburtsort
Schriftliche Priffung ** 164,0 /225 pynkte

#® Leseverstehen
® Sprachbausteine
& Horverstehen

® Schriftlicher Ausdruck

Miindliche Priifung
¢ Prasentation
® Diskussion

¢ Problemlésung

Summe

Préadikat

Datum der Priifung
Teilnehmernummer

Datum der Ausstellung
f

- /75 Punkte
- / 30 Punkte
= /75 Punkte
N /45 Punkte
490 / 75Punkte
150/ 25Punkte
17.0 7 95 Punkte
17.0 7 25 Punkte

213,0 /300 Punkte

Befriedigend

20.04.2024
D143328
17.05.2024

1-TocBase

L : ;-\_I 142 _‘}‘(‘\rﬁnﬁiﬂhé[ﬂ

Geschaftsfiihrer

b ‘Aﬂ’E,S Germany

Brtee s

Scannen Sie den

Language assistance andCode, um die Echt-
national education schodieit des Zertifikats

zu verifizieren.
htips://results telcnet
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Marokkanischer Roter Halbmond
Khemisset

ZERTIFIKAT

Der Leiter des Provinzialkomitees des Marokkanischen Roten Halbmonds bescheinigt, dass

Frau: N ANE

im Zeitraum vom 01.10.2022 bis 01.11.2022 regelmaBig am Ausbildungspraktikum fiir Retter im Bereich

Grundlegende Erste Hilfe am Sitz des Marokkanischen Roten Halbmonds in Khemisset teilgenommen hat.

Lehrkraft: Das Provinzialkomitees

(Gez.. Abderezake QUALI Gez.: Ef Khabbazi Mohammed

Unleserliche Unterschrift Unleserliche Unterschrift

Marokkanischer Roter Halbmond Rundsiegel: Marokkanischer Roter Halbmond

Ende der Ubersetzung ==
Hiermit beglaubige ich die Richtigkeit und Vollstandigkeit der vorstehenden, von mir angefertigten
deutschen Ubersetzung aus der arabischen Sprache.

Rahat, den $5.03.2024 Ubersetzung Nr.: 3613-5DT24
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Konigreich Marokke
Nationale Gegenseitige Hilfe
Muslimischer Wohltitigkeitsverein Khemisset

PRAKTIKUMSBESCHEINIGUNG

Ich, der Unterzeichnete, Herr Lahcem AZADDOU, der Vorsitzende des Muslimischen
Wohltitigkeitsvereins

bescheinige hiermit, dass

Frau NA. ANE
Personalausweis Nr. X414926

im  Zewtraum vom 04.03.2023 bis 04.05.2023 an e¢inem humanitiren Prakiikum in Khemisset
teilgenommen hat.

Dabei hat sie folgende Aufgaben erfullt:

- Begleitung und Unterstiitzung &lterer Personen und Vertetlung von Mahlzeiten;
- Sicherstellung der Uberpriifung von Medikamenteneinnahme;

- Ein offene Ohr fur dltere Personen haben.

Der Auftrag war erfolgreich.

Die vorliegende Bescheinigung wird zur Vorlage bei zustindigen Behorden ausgestellt.

Ausgefertigt in Khemisset am 20.09.2023

Gez.. Lahcen AZADDOU
Der Vorsitzende des Musiimischen Wohltdtigkeitsvereins Khemisset
Ls folgen ein Stempel des o. a. Vereins und eine unleserliche Unterschrift
= Ende der Ubersetzung
Hiermit beglaubige ich die Richtigkeit und Vollstéandigkeit der vorsichenden, von mir angefertigten
deutschen Ubersetzung aus der franziisischen Sprache.

Rabat, den 15,03.2024 Ubersetzung Nr.: 3613-6DT24
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Kiénigreich Marokko
Amt fiir Berufsaushildung und
Beschiftigungsfirderung

ZERTIFIKAT {UBER QUALIFIZIERENDE AUSBILDUNG

- In Anbetracht des koniglichen Dekrets Nr, 1-72-183 vom 21. Mai 1974 (28. Rabia I 1394), maBigebend fur die Errichtung
des Amles ilir Berulsausbildung und BeschaRigungstorderung:

- Angesichts der Verordnung Nr, 2-86-323 vom 09. Januar 1987 beziglich der Satzung der Einrichtungen fur
Berutsausbildung,

- Angesichts der FHausordnung der Einrichtungen, die dem Amt flir BerufSausbildung und Beschiftigungstrderung

angehdren,

- un¢l laut dem Protokoll der Abschlusspriifungen, -

bescheinigt der Generaldirektor des Amtes fir Berufsausbildung und Beschiaftigungsforderung, dass

Herr/Frau: B OUA
geboren am 04.02.2001
Personalausweis Nr.: X414926
Matrikelnummer: 2001020400235

AS ZERTIFIKAT UBER QUALIFIZIERENDE AUSBILDUNG

erhalten hat.

(Rundsiegel des 0. a. Amtes)

Studiengang: Microsoft Office zertifizierter Biirotechnik-Sachverstindiger
Ausbildungsschluss: September 2022
Einrichtung: ,.Institut Spécialisé de Technologie Appliquée™ * Khemisset

Ausgefertigt in Casablanea am 27. Januar 2023

Gez.: Abderrahim MIFDAL Der Vorsitzende des Priifungsausschusses
Fiir den Generaldirektor i, V. Ger.; Hassan EL FILAL!

Der Regionaldirektor Der Vorsitzende

Unleserliche Unterschrifi Unlesertiche Unterschrift

* Fachinstilut fir Angewandte Technologie

Ende der Ubersetzung== == =
Higrmit beglanbige ich die Richtigkeit und Vollstindigkeit der vorsichenden, von mir angefertigten
deutschen Ubersetzung aus der arabischen Sprache,

Rabat, den 15.03.2024 R Ubersetzung Nr.: 3613-4DT24
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Kbnigreich Marckko
Amt fiir Berufsaushildung und
Beschiiftigungsfirderung

DIPLOM-FACHTECHNIKER

- In Anbetracht des koniglichen Dekrets Nr. 1-72-183 vom 21. Mai 1974 {28. Rabia 11 1394}, maBgebend fir die Errichtung
des Amtes fiir Berutsausbildung und Beschiftigungsforderung;

- Angesichts der Verordnung Nr. 2-86-323 vom 08. Jumada 1 [407 (09. Januar 1987) beziglich der Satzung der
Einrichtungen fiir Berufsausbildung, wie abgedindert und vervollstindigt;

- Angesichts des Erlrsses Nr. 754-97 vom 2. Rabia |1 1416 (12. September 1993} beziglich Errichtung und Organisation der
Fachinstitute Instituts Spécialisés de Technologie Appliquée™ *, wie abgeindert und vervollstindigt,

- Angesichls des Gesetzes Nr, 36/96 zur Einrichtung und Organisation der dualen Berutsausbildung und die fiir dessen
Anwendung erlassenzn Rechistexte:

- und laut dem Protokoll der Abschlussprifungen, -

bescheinigt der Generaldirektor des Amtes fiir Berufsausbildung und Beschiftigungsférderung, dass

Herr/Frau: BO OUA
geboren am 04.02.200)
Personalausweis Nr.: X414926
Matrikelnummer: 2001020400235

(Rundsiegel des 0. a. Amtes)

DAS DIPLOM-FACHTECHNIKER

erhalten hat.

Studiengang: Fachtechniker in Finanzwesen und Buchfiihrung
Ausbildungstyp: Intern

Jahrgang: Juni 2021

Einrichtung: "Institut Spécialisé de Technologie Appliquée” * Khemisset

Ausgefertigt am 16.09.2021

Gez.: Abderrahim MIFDAL Der Vorsitzende des Priiffungsausschusses
Fiir den Generaldirelitor i V Gez.: Abdellah MARDASS!

Der Regionaldirekior Der Vorsitzende

Unleserfiche Unterschrift Unlesertiche Unterschrifi

* Fachinstitut{e} fir Angewandie Technologie,

Ende der Ubersetzung; ===
Hiermit beglaubige ich die Richtigkeit und Vollsiéindigkeit der vorstehenden. von mir angefertigien
deutschen [bersetzung aus der arabischen Sprache.

}
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Rabat, den 15.03.2024 Ubersetzung Nr.: 3613-3DT24
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